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MANDÁTNA ZMLUVA 

uzatvorená v súlade s ustanovením § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov 

m e d z i 
 

 
 
Mandatárom:                       SMARTIM Projekty s.r.o.  
so sídlom:              Ulica Dr. Vodu 395/20, 984 01 Lučenec 
zapísaný:                              Obchodný register Okresného súdu Banská Bystrica, oddiel:  
                                              Sro, vložka č. 48250/S 
zastúpený:              Ing. Milan Haluška 
kontaktná osoba:            Ing. Milan Haluška, info.smartim@gmail.com,  
                                             +421949488890 
IČO:              56001118   
DIČ:                                      2122155651, nie je platca DPH 
č. účtu IBAN:                        SK74 8330 0000 0021 0277 4946 ( ďalej ako „mandatár“ )  
 
a  
 
Mandantom:                       Obec Šiatorská Bukovinka 
so sídlom:                           Šiatorská Bukovinka 41, 98558 Radzovce                             
zastúpeným:                       Peter Badinka 
IČO:                                    00316431 
DIČ:                                    2021115162 
 
( ďalej ako „mandant“ )  
 
uzavreli dolu uvedeného dňa v súlade s ustanovením § 566 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. 
Obchodného zákonníka v platnom znení túto Mandátnu zmluvu (ďalej len „zmluva“):  
 

Čl. 1 
Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok mandatára, že pre mandanta uskutoční za 
dohodnutú odmenu nasledovné činnosti: 
a) konzultačné a poradenské služby v oblasti projektového riadenia - príprava žiadosti o 

nenávratný finančný príspevok v rámci výzvy Environmentálneho fondu, opatrenie 
C1. Ide najmä o nasledovné činnosti: konzultácie pri príprave Žiadosti o nenávratný 
finančný príspevok (ŽoNFP) vrátane prípravy príloh a odoslania žiadosti, v zmysle 
metodických pokynov, až po vydanie finálneho rozhodnutia. Súčasťou služieb je aj 
prípadná formulácia odvolania voči rozhodnutiu a súčinnosť pri podpise zmluvy.  

b) Súčinnosť pri príprave zmluvy o poskytnutí dotácie/príspevku. 
 
 

Čl. 2 
Lehota plnenia 

 
2.1. Mandatár bude vykonávať činnosť podľa čl. 1 od podpisu tejto zmluvy obidvomi 
zmluvnými stranami. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, odo dňa jej účinnosti do podpisu 
zmluvy o poskytnutí dotácie/príspevku resp. do definitívneho rozhodnutia o neschválení 
žiadosti, resp. v prípade schválenia Žiadosti o NFP  platí počas celej doby platnosti 
a účinnosti zmluvy o poskytnutí NFP.  
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Čl. 3 

Odmena 
 

3.1. 
a) Podľa čl. 1 ods. 1.1 bod a) prislúcha odmena v celkovej výške 400,00 Eur  
b) Odmena  podľa čl. 1 ods. 1.1 bod b) je vo výške rozdielu 1,4 % celkových 

oprávnených výdavkov a čiastky 400,00 €. V prípade záporného rozdielu je čiastka 
rovná 0,00 €.  
 

 
Časť a) je splatná nasledovne: 400,00 € po odoslaní ŽoNFP.   
Časť b) je splatná po vydaní kladného rozhodnutia o schválení ŽoNFP.  
V prípade ak žiadosť nebude schválená, Mandatár si nebude uplatňovať nárok na vyplatenie 
časti b) 
3.2.   V prípade, ak sa proces prípravy ŽoNFP zastaví pred odoslaním ŽoNFP, bez zavinenia 
mandatára, tomuto nezaniká nárok na už uhradenú prvú časť čiastky v zmysle čl. 3 bod a).  
3.3.    V prípade ak dôjde k odstúpeniu/späťvzatiu žiadosti zo strany Mandanta pred vydaním 
rozhodnutia o schválení, Mandatár je oprávnený nárokovať si vyplatenie časti b). 
   
3.4.  Odmena je splatná mandatárovi na základe faktúr. Splatnosť faktúr je štrnásť dní. 
Platba odmeny bude realizovaná bezhotovostným prevodom na účet mandatára uvedený v 
záhlaví tejto zmluvy. 
 
3.5. Mandantovi prináleží zľava vo výške 25 % z každej vystavenej faktúry, vrámci 
vernostného programu spoločnosti SMARTIM Projekty, s.r.o.  
 
3.6.  V prípade ak sa poskytovateľ stane platcom DPH, tak k odmene poskytovateľa bude 
pripočítaná príslušná sadzba DPH vo výške podľa všeobecne záväzných právnych predpisov 
platných v čase poskytnutia zdaniteľného plnenia. V prípade zmeny výšky sadzby DPH sa 
nevyžaduje úprava formou dodatku k tejto zmluve, ale poskytovateľ bude automaticky 
účtovať výšku sadzby DPH platnú v čase poskytnutia zdaniteľného plnenia. 
 
 

Čl. 4 
Povinnosti zmluvných strán 

 
4.1. Mandatár je povinný  vykonať  predmet zmluvy riadne a včas, na profesionálnej úrovni, v 
súlade s platnými právnymi predpismi a inými súvisiacimi normami a metodickými 
usmerneniami, zohľadňujúc zdroj financovania predmetu zákazky a podmienky jeho 
poskytnutia. 

4.2. Mandant je povinný riadne a včas, tj. minimálne v čase stanovenom Mandatárom na 
základe relevantných lehôt, poskytnúť Mandatárovi súčinnosť a všetky informácie 
nevyhnutne potrebné a užitočné pre dosiahnutie cieľov vytýčených touto zmluvou.  

4.3. Mandatár je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť Mandantovi všetky okolnosti, 
ktoré zistil pri plnení zmluvných záväzkov, a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov 
Mandanta týkajúcich sa dosiahnutia účelu sledovaného zmluvou. 

4.4. Mandatár je povinný pri zariaďovaní záležitosti postupovať s odbornou starostlivosťou 
podľa pokynov Mandanta a chrániť záujmy Mandanta. 

4.5. Mandant je povinný v požadovanom čase poskytnúť Mandatárovi všetku nevyhnutnú 
súčinnosť tak, aby Mandatár mohol plnenie záväzkov uvedených v čl. I uskutočniť riadne a 
včas. 
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4.6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že proces realizácie akejkoľvek služby bude 
vinou postupov Mandanta alebo v dôsledku omeškania Mandanta či neposkytnutia 
súčinnosti zo strany Mandanta, ukončený predčasne, Mandatár má nárok na odmenu za 
všetky časti dodávky podľa tejto zmluvy, ktoré boli už dokončené alebo rozpracované.   

4.7. Mandatár sa týmto zaväzuje, že pri plnení svojich záväzkov stanovených zmluvou počas 
trvania zmluvy bude postupovať a vykonávať činnosti výlučne v súlade so záujmami 
Mandanta s tým, že pri plnení týchto svojich záväzkov stanovených zmluvou nevykoná 
žiadne úkony, ktoré by mohli byť v rozpore so všeobecnými právnymi predpismi a záujmami 
Mandanta. 

 
 
 
 
 

Čl. 5 
Ďalšie zmluvné podmienky 

 
5.1. Zmluvné strany berú na vedomie, že komunikácia medzi zmluvnými stranami týkajúca 
sa projektu a iných záležitostí súvisiacich so Zmluvou o poskytnutí príspevku bude prebiehať 
prioritne v písomnej forme, v rámci ktorej sa bude vždy uvádzať kód projektu a názov 
projektu a zároveň berú na vedomie že ako podporný spôsob k písomnej komunikácii v 
listinnej podobe sa súčasne bude využívať aj elektronická komunikácia prostredníctvom e-
mailu a stránky slovensko.sk.  
 
5.2. Mandatár nezodpovedá za obsah dodaných podkladových materiálov, účtovných 
dokladov a iných vecí, ktoré mu boli dodané mandantom a ktoré vyplývajú zo všeobecných 
právnych predpisov alebo sa vzťahujú na činnosti nad rámec tejto zmluvy (účtovníctvo, 
dozorovanie stavby, fotodokumentácia stavebných prác, verejné obstarávanie). V prípade, 
že vo vyššie uvedených dodaných podkladoch mandatár zistí nezrovnalosti, ktoré by mohli 
ovplyvniť priebeh implementácie, je o tomto povinný bez odkladu informovať mandanta, a 
stanoviť mu dodatočnú lehotu v primeranej dĺžke na doplnenie náležitých podkladov.  
 
5.3. Mandant o všetkých skutočnostiach týkajúcich sa realizácie tejto zmluvy informuje 
písomnou formou a doručí ich zástupcovi mandatára formou tlačovou alebo elektronickou.  
 
5.4. Zmluvné strany berú na vedomie, že všetky informácie, ktoré sa v súvislosti s uzavretím 
tejto zmluvy dozvedia, sa považujú za dôverné informácie, a ktoré sa dozvedia v súvislosti s 
plnením tejto zmluvy, za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 Obchodného zákonníka 
 
5.5. V prípade omeškania Mandanta so zaplatením, má Mandatár nárok na zaplatenie 
úrokov z omeškania vo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 
 
5.6. V prípade porušenia povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy zodpovedá Mandatár za 
škodu spôsobenú Mandantovi v rozsahu do výšky dohodnutej a vyplatenej odmeny uvedenej 
v Čl. 3.   
 
5.7. K porušeniu povinností zo strany Mandatára nedôjde, ak Mandatár použije podklady 
poskytnuté Mandantom. V tomto prípade je za vzniknuté škody zodpovedný Mandant. 
Prípadné porušenie plnenia vzájomných povinností vyplývajúcich z predmetu tejto zmluvy sú 
zmluvné strany povinné uplatniť bezodkladne po zistení porušenia plnenia v písomnej forme 
voči druhej strane. 
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5.8. V prípade, že Mandant bez vážneho dôvodu nespolupracuje s Mandatárom a sťaží 
svojou nečinnosťou plnenie tejto zmluvy (hlavne nepredloží všetky požadované doklady 
alebo informácie), Mandatár nezodpovedá za škodu tým spôsobenú. 
 
 
 

Čl. 6 
Zánik zmluvy 

 
6.1 Zmluvné strany sú oprávnené odstúpiť od tejto zmluvy, ak je to ustanovené v zákone 

alebo dohodnuté zmluvnými stranami v tejto zmluve. Výpoveď obidvoch zmluvných strán 
môže byť aj bez uvedenia dôvodu, a to vo výpovednej lehote jedného mesiaca, ktorá začína 
plynúť 1. dňom mesiaca nasledujúceho po doručení výpovede druhej zmluvnej strane, a to 
čiastočne alebo v celom rozsahu. Vypovedaním zmluvy nie je do dňa jej skončenia dotknutá 
ani pomerná časť odmeny, ani úhrady nákladov vynaložených mandatárom do tohto 
momentu, ak z ich povahy nevyplýva, že sú už zahrnuté v odmene. 
 

Čl. 7 
Záverečné ustanovenia 

 
7.1. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy môžu byť vykonané len vo forme písomného dodatku 
podpísaného oprávnenými zástupcami obidvoch zmluvných strán. 
7.2. Zmluvné vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi 
predpismi platnými v Slovenskej republike. 
7.3. V prípade, že akékoľvek ustanovenie zmluvy sa stane  neplatným, neúčinným a/alebo 
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a/alebo vykonateľnosť jej ostatných 
ustanovení, pokiaľ to nevylučuje v zmysle príslušných právnych predpisov samotná povaha 
takého ustanovenia. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu po tom, ako zistia, 
že niektoré z ustanovení tejto zmluvy je neplatné, neúčinné a/alebo nevykonateľné, nahradiť 
dotknuté ustanovenie ustanovením novým, ktorého obsah bude v čo najväčšej miere 
zodpovedať ich vôli v čase uzatvorenia tejto zmluvy. 
7.4. Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že boli ako dotknuté osoby riadne 
oboznámené so spracúvaním osobných údajov podľa čl. 13 a 14. Nariadenia Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov na účely tejto zmluvy. 
7.5. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. 
7.6. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom obe strany obdržia po jednom 
vyhotovení.  
7.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené túto zmluvu uzatvoriť, túto zmluvu si pred 
jej podpísaním prečítali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli a zmluvu uzatvárajú na 
základe ich slobodnej vôle, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú 
svojím podpisom na tejto zmluve. 
 
 
 
V Lučenci, dňa        V Šiatorskej Bukovinke, dňa 
 
 
 
 
………………………….                                                                   ………………………….  

Ing. Milan Haluška                                                                          Peter Badinka 
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Konateľ                                                                                           starosta obce 
SMARTIM Projekty s.r.o.                                                                 
                                                                                                         
  


